8. JOAO, 1IL

bem sabia elle 0 que havia no ho.
mem.

CAPITULO IIL

HAVIA hum homem dos Phari-
seos, cujo nome era Nicodemus,
Principe dos Judeos.

2 Eate veio a Jesuade noite, e disse-
lhe: Rabbi, bem sabemoe que es
Mestre vindo de Deoa: porque nin-

em pode fazer estes sinaes que tn
azes, se Deos nao for com elle.

3 Respondeo Jesus & disse-lhe: Em
wverdade, em verdade te digo, que
aquelle que ndo tomar a nascer, nao
pode ver o Reino de Deos.

4 Disse-lhe Nicodemus: Come pode
© homem mnascer, sendo jé velho?
por ventura pode tornar a entrar no
ventre de sua mési, e nascer !

5 Respondeo Jesus: Em verdade,
em verdade te digo, que aquelle que
nac nascer de agua e de Espinto,
ndo pede entrar no Reino de Deos.

6 O que he nascido de came, carne
he; e oque he nascido de Espirito,
Espirito he.

7 Nao te maravilhes de que te disse :
Necessario voa he tornar a nascer.

8 O vento sopra aonde quer, » ouves
sceu sonido ; porém nio sabes donde
vem, nem para onde vai; assim he
todo aguelle que he nascido do Espi-
rito.

9 Respondeo Nicoademus, o disse-
the: Como se pode fazer isto?

10 Respondeo Jesus, o disse-lhe: Es
tu Mestre de Israél, e isto nio saben?

11 Em verdade, em verdade te digo,
que o que sabemos, isso falamos; e o

que visto temos, isso testificamos; e | pod

nio aceitais nosso testemunho.

12 Se cousas terreaes vos disse, e nio
crédes; como crereis, se vos disser as
celestiaen?

13 E ninguem sabio ao ceo, senio o

ue desceo do ceo; ¢ seher o Filho

¢ homem, que esta no ceo.

14 E como Moyses levanton a ser-
pente no deserto, assim importa que
o Filho do homem seja levantade.

15 Para que todo aquelle que nells
orer, nio perega, mas tenhe a vida
eterna.

i

16 Porqne de tal maneira amon Deos
#o mundo, que deo a seu Filho uni-
genito; para que todo aquelle que
nelle cre, nio perega, mas tenhn a
vida eterna.

17 Porque n&o mandou Deos a sen
Filho a0 mundo, para que condem.
nasse 20 mundo; mas para Que ©
mundo por elle fosse salvo:

18 Quem nelle crer, nac he condem-

¢; mas quem nio cré, ji est con-
demnado: uanto nAo crec no
nome do unigenito Filho de Deos.

19 E esta he a condemnacdo, que a
Inz veio ao mundo, ¢ os homens ama-
Ao maisas trevas que a luz: porque
suas obras erdo més.

20 Porque tedo aquelle que faz mal,
aborrece a luz, e ndo vem a luz, para
que suas obras ndo sejso redarguidas.

21 Mas quem obra verdade vem a
lug, para que guas obras sejdo mani-
festas, quo sto feitas em Deos.

22 Deroin disto veio Jesus com seus
discipulos & terra de Judea; e estava
eli com elles, e baptizava.

23 E baptizava tambem Joho em
Enen, junto a Salim, por quanto havia
ali mouitas aguas; e viohio ali, € erdo
baptizados.

24 Porque ainda Joio ndo fora lan-
gado na pristo.

25 Houve pois gnestdo morida dos
discipulos de Joae com o3 Judeos, so-
bre a purificagia.

26 E viérdo & Joho, e dieserfio-lhe:
Rabbi, aqoelle que comtigo estava
d'além do Jordde, ao qual ta déste
testemunho, vés aqui baptiza, e todos
vem a elle.

27 Respondeo JoAo, o disse: Nao
a o-homem receber cousa alquma,
se Jhe nao for dado do ceo.

28 Yésoutros mnesmos me sois teste-
munhas, que disse: -En n#o sou o
Christo; mas que eou enviado diante
delle.

29 Aquelle que tem a esposa, he o
esposc; mas o amigo do esposo, que
lhe assiste, e 0 ouve, com alegna se
poza pela voz do espose.  Assim pois
}i este men gozo he cumprido.

30 A elle convém crescer, porém a
mim diminuir.

31 Aquelle que vem de riba, he -
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bre todos; aquelle que da terrs oem,
da terra he, e da terra fala.  Aquelle
que vem do ceo he sobre todos.

32 E aquille que vio e ouvio, isto
testifica ; & minguem aceita seu teste-
muho.

33 Aqguelle que aceitou seu testemu-
nho, esse sellou que Deos he verda-
deiro.

34 Porque aquelle que Deos enviou,
as palavras de Deos fala; porque nao
the da Deos o Espirito por medida.

35 O Pai ama ao Filho, e todas as
cousas [he deo em sua mao.

36 Aquelle que cré no Filho, tem
vida eterna; mas aquelle gue ac
Filho he incrédule, nao vera a vida,
mas a ira de Deos esta sobre elle.

CAPITULO TV,
COMO pois o Senhor entendeoj que

os Phariseos ouvirdo, que Jesus
fazia e baptizava mais discipulos que
Joao

2 (Ainda que Jesns meamo ndo bapti-
zava, eendo seus discipulos)

3 Deixou 8 Judes, e foi outra vez a
Galilea.

4 E era mister que passasse por Sa-
MaTia.

5 Veio pois 2 huma cidade de 8a-
maria, chamada Sichar, junto 4 her-
dade que Jacob deo a Jusé seu filbo.

6 E eslava ali a fonte de Jacodb. Je-
sus pois cansado do caminha, se as-
sentou aesim junto 4 fonte: Era isto
quasi & hora sexta.

7 Yeio huma mulher de Samaria a
tirar agua: Disse-lhe Jesus: Di-me
de beber.

& (Porque seus discipulos erio idos
4 cidade, 2 comprar de comer.)

9 Diasg-lhe pois a mulher Samarita-
na: Como, sendo tu Judeo, me pedes
a mim de beber, que sou mulher Sa-
maritana ! porque os Judeos nio se
communicas com os Samaritanos.

10 Respondeo Jesus, e disee-lhe : Se
tu conhecéras o dom de Deos, e quem
he o que te diz, da-me de beber; tu
lhe pedirias, e elle te daria agua viva.

11 Disse-lhe a mulher: Senhor, tu
ndo tens com que g tirar, @ 0 pogo he
fundo: donde pois tens a agua vive ?

-

8. JOAO, IV.

12 Es tu maior que nosso pai Jucch,

ne nog deo o pogo? e elle meaw
gelle bebeo, e seus filhos, e seu g
do?

13 Reapondeo Jesus, e disse-the:
Qualquer que beba desta agua torsen
a ter sede:

14 Porém aquelle que beber daamm
que eu lhe der, nunca terd sede, mas
a agua que eu lhe der se fard nelle
fonte de agua, que salte para viha
eterna,

15 Disse-lhe 2 mulher: Senhor, di-
me desta agua para que NAO mas ta
nha sede, nem aqui venha a tirar.

16 Disse-lhe Jesus: Vai, chama s
teu marido, e vem ca.

17 Respondeo a mulher, e dise:
Nao tenho marido. Disse-lhe Jesus:
Bem disseste, nio terho marido.

18 Porque cince maridos tiveste, ¢
0 que agora tens nio he teu o ;
isto com verdade disseste.

19 Disse-lbe a mulher : Senhor, vejo
que es Propheta.

20 Nossos paisadorario neste monte,
8 vosoutros dizeis que em Jernsalem
he o lugar onde importa adorar.

21 Disse-lhe Jesus: Mulher, cré-me,
que a hora vem, quando nem neste
meonte, nem em Jerusalem adorares
ao Pai.

22 Vosoutros adoreis o que nao =
beis; nésouiros adoramos o que sabe
moe: porque a salvac4o vem dos Jo-
deos.

23 Porém a hora vem, e agora he,

vando o8 verdadeiros adoradores s

i adorarao em espiritc # em verda-
de: porque tambem o Pai busca a
taes que o adorem.

24 Deos he Espirito, e os que o ade-
rio, importa que o aderern em espirito
¢ em verdade,

25 Diase-lbe a mulher: En sei que
o Messias vem, (que se chama o Chriv
to ;) quando elle vier, todas as coums
nos denunciaré,

26 Dissc-lhe Jesus: Eu sou o que
comtigo falo.

27 E nisto vierdo seus discipulos; &
maravilhario-se de que falasse com
:Imma mulher: todavn: ninguem M

isse: Que tas? Que con
ella fajus? porgla -




